CONG TY CO PHAN TAP BOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA O6C NO VA Déc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
S6/ No.:.03/2024-NQ.PHPCH-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 ndm 2024

Ho Chi Minh, April 25" 2024

NGHI QUYET DAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN 2024
CONG TY CO PHAN TAP POAN PAU TU BIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can ct¥/ Pursuant to:
- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Qudc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va céc van ban %)
huwéng dan thi hanh; %
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and other
implementing requlations;
- Ludt Ching khoan s6 54/2019/QH14 duge Quéc héi théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén ban huéng dan
thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26t 2019 and other

implementing regulations;
- Diéu Ig cia Cong ty C6 phan T4p doan Péu tw Bja éc No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“Company”);
- Quy ché Quan trj Céng Ty;
The Regulations of Corporate Governance;
- To trinh cta HOi dong Quén tri (“HPQT”) sé 11/2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 vé viéc Lira chon Céng ty
kiém toén déc lap Bao céo tai chinh ndm 2024:
The Proposal of the Board of Directors (‘BOD") No. 11/2024-TTr-NVLG dated April 4, 2024 Re. Selecting the
independent auditor for Annual Financial Statements in 2024;
- Bién ban hop Bai hoi dong cé déng thuong nién ndm 2024 clia Céng Ty ngdy 25/04/2024,
The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders dated April 25, 2024,

QUYET NGH]
RESOLVE

PIEU 1: Théng qua viéc Iwa chon mét trong cac Céng ty kiém toan dap tng duoc cac tiéu chi sau dé

thire hién kiém toan cac Bao cdo tai chinh clia Céng Ty trong nam tai chinh 2024:

1
N&i dung dich sang tiépg Anh chi str dung cho muc dich théng tin va khang diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwdng ho'p co sy méau
thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dwec wu tién ap dung.
The English transiation is for informaltional purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy befween
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.




ARTICLE 1: Approve the selection of one of the Audit Firms that meet the following criteria to conduct the
audit of the Company’s Financial Statements for the fiscal year 2024:

e Lacong ty dwoc thanh lap va hoat ddng hgp phap tai Viét Nam, dwoc Uy ban Chirng khoan
Nha nuwdc chép thuan kiém todn cho cac cong ty niém yét, t& chiec phat hanh;

As a company established and legally operating in Viet Nam anc approved by the State
Securities Commission fo audit listed companies and issuing organizations;

e Co6 kinh nghiém kiém toan cho céng ty niém yét, 6 chirc phat hanh va cé kinh nghiém kiém
toan trong linh vwc phat trién bat dong san, cling véi cac hiéu biét sau séc vé nhirng dic
thii cling nhw tac dong va bién déng cha thj trudng trong nwérc;

Experience in auditing listed companies, issuing organizations and audit experience in the
field of real estate development, along with a deep understanding of the characteristics as
well as the impact and changes of domestic market;

o Dap (rng dwgc yéu cau clia HDQT vé chét lwgng, pham vi, ngudn lwe va tién dé kiém toan;
Meeting the BOD's requirements for the quality, scope, resources, and timeline of the audlit;

e CO6 murc phi kiém toan hop ly, phi hop.

Having a reasonable and appropriate audit fee.

DIEU 2: Théng qua viéc Gy quyén cho HDQT quyét dinh Iwa chon Céng ty Kiém toan dap trng dwoc cé@\%\
Bry\Q

tiéu chi tai Diéu 1 clia Nghi quyét nay. ¥
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ARTICLE 2: Authorize the BOD fo decide on the selection of the Audit Firm that meet the criteria state@,y}gw
Je
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DIEU 3: Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. HDQT va céc ca nhén c6 lién quan cin ct ndi'ton

Article 1 of this Resolution.

Nghi quyét nay dé trién khai thue hién./.
ARTICLE 3: This Resolution shall be effective from the date of signing. The BOD and related individuals base

on the content of this Resolution to implement./.

TM. BAI HOI PONG CO BONG
CHU T|CH HOI DPONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS
CHAIRMAN OF THE BOARD{—

2
N§i dung djch sang tiépg Anh chi st dung cho muc dich thdng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong triedng hop cé sw mau
thu@n gitba ni dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé duwoc wu tién ap dung.
The English translalion is for informational purposes only and is not a substilute for the Vietnamese conteint. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail,






